
Задумавшись на некоторое время, ГУ Мэнменг сделала маленький шаг вперед, выпятив грудь,
и сказала: «Я был тем, кто позволил Барету остановить остальных, это не вина Барета. Если
тебе нужно кого-то наказать, накажи меня и освободи Барета.”»

Слова ГУ Мэнменга вызвали огромный переполох.

Все это время именно мужчины занимали место женщин, когда они совершали ошибку. Это
был первый случай, когда женщина вышла, чтобы получить наказание за мужчину.

На мистера Холи эта суматоха не произвела никакого впечатления. Он, казалось, вообще не
слышал шороха толпы и все еще сохранял спокойный и мягкий взгляд в сторону ГУ Мэнменга,
слегка улыбаясь, «Ты молодая женщина, любимица божества-зверя. Что бы вы ни делали, вы
не будете наказаны.”»

ГУ Мэнменг был вне себя от радости. Она повернулась, чтобы посмотреть на Барета, а затем
снова повернулась к мистеру Холи и спросила: «Если это так, то Барете больше не нужно
получать наказание, верно?”»

Мистер Холи продолжал улыбаться, но покачал головой: «Это факт, что он не защитил вас
хорошо, и он должен быть наказан.”»

«Но именно я не позволил ему последовать за мной!” — Подчеркнул ГУ Мэнменг.»

«Когда он обещал вам, он уже был готов к такому наказанию.” Манеры мужчины были
чрезвычайно мягкими, но он не уступал ни на дюйм.»

Это заставило ГУ Мэнменга почувствовать себя очень разъяренным, что это была за чертова
бандитская логика?

Стиснув зубы, в голове ГУ Мэнменг внезапно возникла мысль, поэтому она лукаво улыбнулась
и спросила мистера Холи сбоку: «Так как я молодая женщина, то не будет никаких проблем,
если я все сделаю правильно?”»

Хитрый взгляд ГУ Мэнменга разжег интерес мистера Холи. Он кивнул головой, чтобы
подтвердить слова ГУ Мэнменга с некоторым ожиданием и глядя на него.

ГУ Мэнменг усмехнулся и пошел рядом с Барете, потянув его за руку, «Вставай, я тебя сейчас
похищу.”»

Барете не понимал ГУ Мэнменга, похищенного… что это было?

В глубине души ГУ Мэнменг в сотый раз посмотрела на разрыв поколений и терпеливо
объяснила: «Это значит, что ты должен выслушать меня и сделать все, о чем я тебя попрошу.”»

Барете заставил себя улыбнуться, не заботясь о том, что от такой улыбки его сухие губы
потрескаются и потекут кровью. Он прекрасно разыграл то, что было жестким мужчиной с
нежным сердцем, который отчаянно хотел побаловать женщину.

«Ладно, я выслушаю все, что ты скажешь, когда закончу с наказанием…”»

«У тебя не останется жизни после того, как ты закончишь с наказанием. Мне все равно, ты
должен выслушать меня сейчас”.-ГУ Мэнменг был взбешен тем, что Барет этот тупица. Он на
самом деле не знал, как сотрудничать даже с ней, защищающей его титулом молодой



женщины! Что за дурацкий молоток.»

«Менгменг, будь умницей и прекрати это. Когда я закончу с наказанием, я выслушаю все, что
вы попросите меня сделать. Но сейчас я действительно не могу встать, иначе … …” Барете
посмотрел на ГУ Мэнменга в затруднительном положении, не зная, как закончить фразу.»

ГУ Мэнменг держала голову высоко, подбоченясь, и спрашивала: «Или еще что?”»

ГУ Мэнменг не был убежден, что есть что-то более страшное в этом мире, чем потерять свою
жизнь после того, как подвергся воздействию солнечного света и даже получил свою кожу.

Барете посмотрел вниз, брови на его лбу сошлись в мертвый узел, который не мог
освободиться, несмотря ни на что. Сжав губы в прямую линию, он явно решил не открывать
рот.

Мистер Холи достал откуда-то лист размером с маленький зонтик и поднял его над головой ГУ
Мэнменга, чтобы заслонить солнечный свет. Он посмотрел вниз на Барета и Квентина в
командирской позе, помогая Барету ответить, «Если он убежит от наказания божества, гнев
зверя-божества обрушится на его женщину.”»
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